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Acaba de adquirir uma camara termografica C.A 1900, e agradecemos a sua confianga.

Para obter o melhor desempenho do seu aparelho:
= Leia atentamente estas instrugdes de funcionamento.
= Respeite as precaugdes de utilizagdo.

PRECAUGOES DE UTILIZAGAO

A camara de infravermelhos é um instrumento de medigao 6tica sensivel. Nao € um dispositivo médico.

Nunca aponte a camara para o sol ou para qualquer outra fonte de forte radiagao térmica (ex.: soldadura, corte, etc.).

O fabricante e o distribuidor exoneram-se de qualquer responsabilidade em caso de avaria ou disfungao de elementos da camara,
emergente da inobservancia das instrugées acima. Nessas circunstancias, todas as eventuais despesas serao inteiramente a cargo
do operador.

INTRODUGAO

Atecnologia de detecéo por termografia de infravermelhos existe ha bastantes anos nos paises industrializados, onde constitui um
meio insubstituivel para garantir a seguranca das condi¢cdes de produgdo industrial. A sua utilizagcdo € comum em setores
extremamente variados, como a metalurgia e a siderurgia, a energia elétrica, a industria petrolifera, a automacéo, a exploragdo do
gas natural, a industria dos transportes, e outras atividades que exigem atengéo e responsabilidade, como o combate a incéndios
e a vigilancia das fronteiras. A técnica de captura e tratamento de imagens termograficas por infravermelhos oferece a todas estas
atividades, que funcionam numa base "just-in-time", com equipamentos de produgéo sob alta tenséo, correntes elétricas potentes
ou velocidades de operacgéao elevadas, um método de inspegéo nao destrutivo, sem contacto e em tempo real.

Este método de detec&o ndo requer interrupgdo de energia nem paralisagdo das maquinas e da produgao. Permite o diagndstico
precoce de disfuncdes latentes, e, assim, prevenir a ocorréncia de avarias e evitar incidentes de produgéo. A termografia de
infravermelhos é uma técnica inovadora de avaliagdo “sem contacto”, segura, fidvel e rapida.

Quando comparada com os instrumentos de detecéo “com contacto” largamente utilizados atualmente, esta nova tecnologia opera,
sem duvida, um desvio revolucionario. A tecnologia de dete¢ao por termografia de infravermelhos conhece aplicagdes em muito
larga escala nos seguintes dominios:

= Vigilancia dos equipamentos elétricos e dos transformadores de alta tenséo;

= Localizagdo de fugas em equipamentos térmicos e trocadores de calor; analise das perdas de calor;

= |dentificagdo das falhas térmicas nos transportes ferroviarios;

» Industria da microeletrénica, racionalizagéo dos circuitos por controlo térmico;

= Combate a incéndios, localizagdo das fontes de incéndio de combustao lenta;

= No sitio de um incéndio, socorro as vitimas e comando tatico;

= Profissionais da area de seguranca, vigilancia noturna.

E por isso que, hoje, a tecnologia de detecdo por termografia de infravermelhos é unanimemente considerada um instrumento de
ponta em muitas areas.

A termografia também pode ser utilizada para medi¢do da temperatura corporal.

Como a febre é frequentemente um indicador de muitas doencgas infecciosas, uma cadmara dedicada pode ser utilizada para
detetar um aumento anormal da temperatura e assim desempenhar um papel complementar na minimizagéo do risco de
contagio.



Significado dos simbolos utilizados no instrumento:

A marcacéo CE indica a conformidade com a Diretiva Europeia de Baixa Tensdo 2014/35/UE, a Diretiva
de Compatibilidade Eletromagnética 2014/30/UE e a Diretiva de Restricdo de Substancias Perigosas
RoHS 2011/65/UE e 2015/863/UE.

A marcagado UKCA atesta a conformidade do produto com os requisitos aplicaveis no Reino Unido, em
particular nas areas de Seguranga de Baixa Tensdo, Compatibilidade Eletromagnética e Restrigdo de
Substancias Perigosas.

A marcacgao KC (Korea Certification) atesta a conformidade com os requisitos de seguranga de produtos
aplicaveis na Coreia.

Na Unido Europeia, este produto é objeto de recolha seletiva dos residuos para reciclagem dos materiais
elétricos e eletronicos em conformidade com a Diretiva DEEE 2012/19/UE: este material ndo deve ser
tratado como residuo doméstico.

SOl B  REA

A concecédo deste produto permitira submeter a maioria dos seus constituintes a um processo de
reciclagem e valorizagéo.
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1. MANUSEAMENTO DA CAMARA

1.1. Precaugoes elementares

1.1.1. Nunca aponte para o sol ou para qualquer outra fonte de forte radiagao térmica.

Uma exposicao direta aos raios do sol, ou a uma outra radiacdo térmica elevada, pode afetar o funcionamento da cdmara e tornar

o sensor de infravermelhos parcialmente ou totalmente inoperacional, por um prazo que pode durar varios meses.

Por conseguinte, é aconselhavel fechar a tampa de protecdo da objetiva quando a camara nao estiver em utilizagéo, para evitar

qualquer exposicao acidental desta natureza.

1.1.2. Evite a exposicdo a poeira enquanto a objetiva estiver aberta.

Embora possua o grau de protegéo IP54 (prote¢cdo completa contra toques, acumulo de poeiras nocivas e respingos de todas as
diregbes), ndo é aconselhavel utilizar a camara num ambiente poeirento: ao se depositar sobre a objetiva, a poeira ndo sé pode

perturbar as medigdes (absor¢do de uma parte do fluxo térmico e interferéncias), como também afetar a nitidez das imagens.

Para limpar a sua objetiva, consulte o §9.2. Limpeza do aparelho 6tico de infravermelhos.

1.1.3. Nao toque a objetiva com os dedos.

As marcas de dedos devem ser escrupulosamente evitadas, pois os acidos da pele atacam os revestimentos e a lente da objetiva,

podendo deixar marcas indeléveis. Consulte 0 §9.2. Limpeza do aparelho ético de infravermelhos.

1.1.4. Evite choques e quedas.

Embora a cdmara seja robusta, é preferivel poupéa-la de choques e quedas, ja que se trata de um instrumento de precisao fragil.



1.2. Alimentar da camara

B

Emm As pilhas e acumuladores usados ndo devem ser
tratados como lixo doméstico. Devolva-os ao ponto de coleta
apropriado para reciclagem.

A camara aceita:

- Pilhas alcalinas;

- Ou baterias Ni-MH do tipo AA.

- ou um adaptador de alimentacdo USB (opcional).

Arecarga dos acumuladores deve ser realizada com
um carregador externo.

Uma vez as pilhas ou baterias retiradas, a reserva de
energia do reldgio interno é de 15 horas.

As pilhas devem ser inseridas pela extremidade da
pega.

Abrir a tampa utilizando uma moeda e calcando na
trava:

Uma vez a fonte de alimentagao instalada, ainda tera
de configurar o gestor de baterias (ver 1.4.1. Gestéo
das baterias)



1.3. Inserir o cartdao de memoria micro SD

Os ficheiros criados pela cAmara (imagens, ficheiros de som
e de configuragdo) sdo armazenados unicamente no cartao
de memaria micro SD, situado do lado esquerdo da cabega.

Se este cartdo n&o estiver no seu alojamento, uma
mensagem de erro sera apresentada assim que um acesso a
este suporte for necessario.

Para ser exploravel, o cartdo de memoéria deve ser
formatado:

- No formato FAT16;

- Ou FAT32.

Cartdo de memoria
micro SD

Abra a tampa de borracha, para inserir o cartdo no orificio
previsto (ver esquema ao lado).

Cuidado com o sentido de insergéo.

Se o cartao nao entrar, verifique se:

- Esta no sentido errado (nesse caso, vire-o);
- O orificio ja contém um cartao.

1.4. Organizagao do visor

Regra geral, a camara ¢ inicializada:
= No seu visor principal,
= Em modo aquisigéo continua;
= Na configuragdo em que se encontrava quando foi desligada.

N&o obstante, apds a remogéo das pilhas e a inicializagdo da camara, um menu ‘Gestéo de Baterias’ é apresentado (a menos
que o tipo de fonte de alimentagéo selecionado seja 'fonte de alimentagédo USB).

Para chamar diretamente este menu, mantenha a tecla F2 premida no momento da inicializagdo da camara.

Em determinadas circunstancias, mensagens podem sobrepor-se a esta pagina (ex.. mensagens para a religagdo dos periféricos
Bluetooth, se estavam a ser utilizados anteriormente, ou, eventualmente, mensagens de erro/informacéo).

Se uma falha de alimentagdo do reldgio interno se produzir, o menu de inser¢do da data e acerto da hora do sistema aparece.
Neste caso, é aconselhavel atualizar estes dados, que serao utilizados para nomear os ficheiros de imagens.

1.4.1. Gestao das baterias

A camara pode ser alimentada de forma auténoma (utilizando baterias) ou através de um kit de alimentagdo USB que se liga a
rede elétrica.

Durante o funcionamento, para informar o operador sobre o estado dos acumuladores ou das pilhas, a cAmara dispde de um
indicador de bateria na barra de estado do ecra principal (ver §1.4.2.1. Barra de estado).

Este indicador é atualizado por um gestor de bateria configurado no menu 'Gestao de baterias'.

Este menu aparece no momento da inicializagdo apés cada remogao das pilhas (exceto no caso em que a 'fonte de alimentagéo
USB' foi selecionada anteriormente). Para o fazer aparecer a pedido, prima a tecla F2 no momento da inicializagédo da camara.
Isto é necessario, em particular, para regressar a um modo de alimentacdo auténomo e reativar a gestéo do indicador da bateria.

No caso de fonte de alimentagao autbnoma, o gestor de bateria permite a monitorizagéo do consumo de energia e, portanto,
uma avaliagéo da energia restante. Para obter uma boa estimativa da autonomia, é necessario inserir as informacdes corretas no
menu: escolher as pilhas ou baterias corretas inseridas e inserir uma capacidade tedrica coerente. O gestor supde que, no
momento da entrada, as baterias inseridas estdo completamente carregadas.



Com o adaptador USB, o gestor ndo é mais utilizado e a bateria sempre aparece cheia na barra de estado. A cAmara
permanecera ligada até ser desligada pelo utilizador ou pelo sistema de desligamento automatico. Também pode ser util neste
modo desativar o desligamento automatico do dispositivo para que a cAmara permaneca ligada continuamente (ver 1.5.5. Definir
0 prazo antes da desativacdo automatica da cAmara).

Atencdo: Como todos os outros parametros introduzidos pelo utilizador, estes valores sdo armazenados
permanentemente no momento do desligamento, quando esta é desligada, utilizando a tecla i/o do teclado (perda de
dados em caso de falha de energia).

T el e=0.98 2020/06/23 10:01:43 2

Gestao das baterias

F1 valida os valores definidos para os diversos

, ) elementos e fecha a janela, inicializando o gestor de baterias
Tipo Capacidade com estes valores.

'd

NiMH comum

F2 edita e valida o valor definido para o elemento
selecionado.

F3m anula um valor entrado ou fecha a janela, sem
reinicializar o gestor de baterias.

Selecionar o tipo de baterias
inseridas na cdmara. Cuidado! A
selecdo de um tipo errado provocara

(@ T & 1 & |

Tipo de baterias: A cAmara é fornecida com acumuladores Ni-MH de baixa auto descarga, de uma capacidade de cerca de 2500 mAh.
Estes s&do os parametros propostos por padrao.

I Se o utilizador usar sempre o mesmo jogo de acumuladores, pode ser interessante deixar que as baterias
':é) se descarreguem até ao desligamento automatico da cdmara. Neste caso, a capacidade tedrica dos

L3 acumuladores inicialmente definida é ajustada automaticamente, tendo em conta a descarga precedente.
Esta capacidade é proposta por padrao aquando da préxima apresentagdo do menu.




1.4.2. Ecra principal

O ecra é composto por 4 zonas:

Barra de estado -]  £=0.98 24/06/2020 08:03:50 §¥
: BN 7.2

C .
3 G . 3 4 C < ?_}? " -IE‘I. = {:, Palete de cores

Medigbes principais
dos cursores

Temperatura do ponto
mais quente

Valor limite do alarme

Cursor Max (ponto mais quente)

Temperatura média de pessoas
saudaveis

Numero de medigdes utilizadas

na média

Medic¢des secundarias
dos cursores

Medicdes Bluetooth Apresentagéo das medigbes

Fungdes das teclas F1, F2, e F3

O simbolo ~ em frente da medicao indica que a cAmara esta a estabilizar.

O ecra é composto por uma imagem que cobre toda a superficie e sobre a qual sobrepdem-

se os seguintes elementos:
®  Barra de estado
®  Palete de cores
B Aapresentagdo das medic¢des principais e secundarias (em V)
®  Aapresentagdo das medi¢des Bluetooth (a pedido)

B As fungdes das teclas de menu F1, F2 e F3



1.4.2.1. Barra de estado

Esta barra indica ao operador o modo de funcionamento atual da camara. Em funcionamento normal, a barra apresenta as
informagdes seguintes:

Nenhuma apresentagéo

Baterias ou pilhas carregadas

) ) } Gestao por padrao
Baterias ou pilhas descarregadas

Baterias ou pilhas carregadas
Baterias ou pilhas fracas
Baterias ou pilhas descarregadas

Gestéo avangada

Funcgédo Bluetooth ativada
Nenhuma .
apresentacio | Bluetooth desativada
TA Fungéo do gatilho—> Visar ('Aim’)
TF Funcao do gatilho> Congelar ('Freeze')
Ts Fungéo do gatilho> Guardar ('Save')
TL Funcao do gatilho > Adicionar medigao (‘Load Measurement’)

Presenca do cartdo micro SD detetada
Auséncia do cartdo micro SD detetada

Valor da emissividade, corregao dos fatores influentes do utilizador ativada

2017103123 14:42:56

Data e hora de aquisigdo da imagem ativa

Aquisigao continua
Aquisigao paralisada—> Imagem congelada

Aquando da recuperagéo de imagens, as informagdes passam a ser > (I 3§ =

[E
.
=

Baterias ou pilhas carregadas
Baterias ou pilhas fracas
Baterias ou pilhas descarregadas

Funcao Bluetooth ativada durante a criagédo do ficheiro

Nenh
aprsge:t;n;éo Funcao Bluetooth nZo ativada durante a criagao do ficheiro
TA Fungao do gatilho~> Visar (‘Aim'), forcada durante a recuperagao de imagens
IR Recuperagéo da imagem de infravermelhos em execugéo

Recuperacao da imagem visual em execugao

ol

. Nenhuma

apresentagdo | A corregdo dos fatores influentes do utilizador é ativada

— Nome do ficheiro recuperado

1.4.2.2. Inagem e palete de cores

A palete de cores permite identificar a temperatura das diferentes cores utilizadas no termograma. Por padrao, esta atribuicdo
temperatura/cor é efetuada automaticamente, em fungao das temperaturas minima e maxima lidas em cada imagem. Contudo, o
operador tem a possibilidade de estabelecer esta relagdo, forgando as temperaturas minima e maxima: fala-se entdo de palete
congelada (ver §2.8. Congelar as cores de representacdo das temperaturas).

Em modo automatico, a palete é representada da seguinte forma: [128%C N GG 0G|

Quando a palete esta congelada, as temperaturas minima e maxima

sao apresentadas em vermelho, e um cadeado aparece no centro: —E‘ i

__ WS



1.4.2.3. Apresentagao das medidas

Este espaco permite visualizar as medidas dos diferentes cursores, bem como as medidas efetuadas através da fungéo
Bluetooth quando um periférico de medicao esté ligado, quando a medida é selecionada para a apresentagéo.

Medida do cursor de area
Medidas Bluetooth (uma Unica foi validada para a apresentagéo)

Ver §2. Campanha de medicdes e 6.3.10. Visualizar medidas Bluetooth no ecra principal .

1.4.2.4. Funcgées das teclas F1, F2 e F3

As teclas F1, F2 e F3 (*) possuem diversas fungdes, de acordo com o contexto de
apresentagdo e de funcionamento da camara. Estas fungdes sao identificadas pelos icones
exibidos no espago acima das fungdes em questio:

F1] [F2] [F3)

Abertura do menu ou reabertura do ultimo menu aberto

Fecho de todos os menus abertos

Validagao de um item ou de uma entrada, fecho de uma mensagem, adigédo do caractere
selecionado...

Fecho de um menu, anulagdo de uma entrada ou de uma salvaguarda

Congelamento da imagem

Reinicio da aquisi¢do continua

Salvaguarda da imagem ativa

Validagao da entrada no editor de texto ou sele¢ao do diretério de trabalho

Excluséo do ficheiro ou da pasta selecionada no gestor de ficheiros

Abertura do ficheiro ou da pasta selecionada no gestor de ficheiros

Saida da recuperagéo de imagens

Informagdes relativas ao ficheiro recuperado

Congelamento da palete de cores

Edicdo do valor min ou max da palete e/ou retorno ao modo automatico

Apresentagédo da imagem de infravermelhos

== g3 00TS0DR .+ E

Apresentagdo da imagem visual

Escuta da mensagem vocal

Gravacao de uma nova mensagem vocal

Paragem da escuta ou da gravagdo da mensagem vocal

ol S

Procura de novos periféricos Bluetooth

@ Ligacao de todos os periféricos Bluetooth da lista ativa

'-' Adiciona a medicéo atual a média de pessoas saudaveis em alarme Adaptativo

(*) Sem acionamento de uma destas teclas durante cerca de 20s, a zona de apresentacao retrai-se para dar lugar a



apresentagao da imagem. Prema uma tecla para desencadear novamente a apresentagao das fungoes.
1.4.3. Apresentacdo dos menus

TR
Para aceder aos menus, prema a tecla F1 dotada da fungéo . Com a apresentagdo de um menu, novas fungdes sao
atribuidas as teclas F1, F2 e F3.

Com as teclas de setas, selecione um elemento no menu. O
elemento selecionado aparece na cor amarela.

Atecla F2 permite:

- Abrir o submenu correspondente.

-Ou, em certos casos, modificar o parametro representado.

Os menus formam uma hierarquia que é recordada no titulo da
janela.

»
Atecla F1 'F fecha todos os menus abertos sem agéo e
permite voltar ao ecra principal.

Atecla F3 fecha a janela ativa sem acéo (retorno ao menu
precedente, se for caso disso, ou ao ecra principal).

Quando estd em fase de modificagdo, um paradmetro aparece

: : sobre fundo azul, com o pictograma ksl & esquerda. Utilize as
Selecionar medicdo com cursores ou  teclas Alto/Baixo, para fazer desfilar os valores possiveis.
palete de cores.

[+ 1 &@ I & |

1.5. Configuragao da camara

Nova pressao da tecla F2 -> O valor é considerado.
Um elemento sombreado ndo pode ser modificado.

A primeira utilizacdo da camara, todos os parametros s&o inicializados com valores definidos por padrdo. O operador pode ent&o
modificar estes valores para que atendam as suas necessidades.

Uma vez ajustados, estes valores sdo memorizados numa memoaria permanente a cada desligamento da camara, para que possam
ser restituidos quando esta for ligada novamente.

A maioria destes ajustes pode ser acedida a partir do menu
Gatilho 'Principal/Parametros/Definigbes’.

-'u')

Congelar 45min  |Automatico

Selecionar outra lingua.

[+ T @ 1 & |

1.5.1. Modificar a lingua da camara

Os menus sao traduzidos numa lingua a selecionar a partir do menu: Principal/Parametros/Defini¢des, validando o
elemento .

1.5.2. Modificar a data e a hora da camara

O acerto da hora do relégio da camara é efetuado a partir do menu Principal/Parametros/Definigdes, validando o elemento .

Se uma falha de alimentagdo do relégio interno se produzir, este menu aparece automaticamente, no momento da inicializagéo. A
atualizagéo da data e da hora é primordial para identificar os conteildos memorizados, pois os nomes dos ficheiros de termogramas
dependem diretamente dessas informacdes (ver §4.1. Como s&o nomeados os ficheiros de imagens?).




A tomada em consideragao das informagdes inseridas e validadas é realizada através da tecla F2 Q

1.5.3.

Modificar as unidades de temperatura e de distancia

A partir do menu Principal/Parametros/Definigdes, validar o elemento ao lado, para selecionar as unidades de

L
™

1 :\‘I- .-'.-'."
. e
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1.5.4.

it apresentacao das temperaturas ou da distancia:
- A temperatura pode ser exibida em graus Fahrenheit (°F) ou Celsius (°C).
- A distancia pode ser exibida em pés (ft) ou metros (m).

Modificar a fungao associada ao gatilho da camara

4 fung¢des estdo associadas ao gatilho, e podem ser selecionadas a partir do menu
Principal/Parametros/Defini¢cdes, validando os itens descritos a seguir:

T
1. Visar . ) . . . . .
(Aim) Esta fungéo permite alternar entre a apresentagéo da imagem de infravermelhos e a imagem visual, a
fim de visar um alvo mais facilmente.
@B Quando esta funcao é selecionada, o icone 'TA' é apresentado na barra de estado situada no topo do
| e ecra.
Aquando da recuperagdo de uma imagem, o gatilho é automaticamente atribuido a esta fungdo. A
saida da recuperagao de imagens, a fungdo programada pelo operador € restituida.
2. Congelar . ) . )
(Freeze) Esta fungdo permite efetuar um congelamento de imagem: neste caso, as duas imagens, de
infravermelhos e visual, sdo congeladas e podem ser consultadas alternadamente, premindo a tecla
F3 @ ou , em funcdo da imagem ativa.
Quando esta funcéo é selecionada, o icone 'TF' é apresentado na barra de estado situada no topo do
ecra.
Uma nova pressao permite reiniciar a aquisigdo continua.
3. Guardar . ) . . o
(Save) Esta fungdo congela as imagens de infravermelhos e visuais, e as guarda no cartdo micro SD (se

O+4

presente).

Quando esta fungao é selecionada, o icone 'TS' € apresentado na barra de estado situada no topo do
ecra.

Cada pressao desencadeia uma nova salvaguarda, criando ficheiros derivados, se a aquisi¢do ndo
for restabelecida entretanto.

Para reiniciar a aquisi¢do continua, prema F3 o

4. Adicionar medicao
(Load measurement)

§i

Apenas no modo de alarme adaptativo, esta fungdo permite que cada presséo adicione a medigéo
atual a temperatura média de pessoas saudaveis, de modo a adaptar o limiar do alarme ao longo do
tempo.

1.5.5.

Definir o prazo antes da desativagdo automatica da camara

Para aumentar a sua autonomia, a cAmara desliga-se automaticamente (sem acéo do operador: presséo de teclas, etc.) num
prazo configuravel de 15 a 60 minutos (valor por padrao = 45 min).

|
Esta fungéo pode ser acedida a partir do menu Principal/Parametros/Defini¢cdes, validando o elemento ao lado.

E possivel desativar esta fungéo, escolhendo o valor 'Nenhum'. Nesse caso, a cdmara se desligara (se ndo houver agéo do
operador) quando as pilhas serdo demasiado fracas para alimenta-la.

1.5.6.

Ajustar a retroiluminagao do ecra

Para mais conforto durante a utilizagdo, é possivel ajustar a retroiluminagcdo do ecrd. Com isso, pode-se reduzir o nivel de




luminosidade quando esta escuro, para evitar o encandeamento, ou aumenta-lo, quando o aparelho for utilizado sob o sol.

Por padrao, a camara é configurada em modo automatico: um sensor ajusta em permanéncia o nivel de luminosidade.

ALY
:O': Esta fungéo, que tem um impacto direto na autonomia das baterias, pode ser acedida a partir do menu
“77\"  Principal/Parametros/Defini¢des, validando o elemento ao lado.

1.5.7. Modificar o local de salvaguarda das imagens

As imagens séo guardadas num diretdrio de trabalho que pode ser selecionado pelo operador no menu
Principal/Ficheiros, validando o elemento ao lado.

= e O diretorio de trabalho € obrigatoriamente situado no cartéo
micro SD, que deve estar presente no aparelho.

Princ./Ficheiros/Diretdrio L 3 . , .
= i Um diretério por padrdo « /media/sdcard/images » esta
fsdcgrdﬂmages definido.
£ iNovo...

Como o tempo de acesso ao cartdo micro SD é demasiado
longo, é aconselhavel organizar as suas salvaguardas em
varios diretorios e limitar o numero de ficheiros em cada
diretorio. Isto permite encurtar o tempo de espera até a
apresentagao do conteldo de cada diretério.

O diretdrio ativo é escolhido como diretério de trabalho, apos

a pressao da tecla F1, que fecha a janela.

A press&o da tecla F2 “® permite abrir o elemento da lista
selecionado. Assim, para aceder ao nivel precedente da

Selecionar ou criar um diretdrio para
as imagens a guardar. Premir F1
para escolher o diretério ativo.

L@ 1 > 1 @ ]

hierarquia, abra o elemento da lista o ...', € para criar um
novo diretério, abra o elemento o Novo...".

| new20200625 090725 |

O menu de criagéo permite entrar o nome do diretério (20

ol1l 2134|567 ﬂ 9 caracteres no maximo).
N - ~ Selecione com as setas a letra a entrar e adicione-a com F2
i 1 i _r Lty i _' ﬂi . Valide a entrada com F1.
i i i _f g|h L i ﬂ; Nota: O botao permite entrar a data e a hora
atual.
| z|x|c|v|b|n|m +—
© |
Utilizar as teclas de setas para
selecionar um caractere e premir F2
para adiciona-lo ao novo nome do
I f I & 1
Atencao! E recomenddvel criar um diretério na raiz do cartio micro SD, para armazenar as imagens: em caso

de formatacdo FAT16, com o uso de nomes longos, apenas 256 entradas estdo disponiveis
na raiz (isto equivale a 256 ficheiros ou diretérios no total). Rapidamente, o cartdo serd considerado
como cheio, embora a sua capacidade total ndo tenha sido atingida.




1.5.8. Modificar as cores de representacido das imagens

@’, A camara dispde de diferentes paletes de cores que podem ser selecionadas validando o elemento do menu
7~ Principal/Apresentacao.

1.5.9. Compensar a diferenga entre a temperatura corporal interna e a temperatura da pele

Por padrao (offset = 0°C) a temperatura lida num individuo é a temperatura da sua pele,
rf+ que é cerca de 2°C mais baixa do que a sua temperatura interna. Assim, iremos medir

uma temperatura proxima de 35°C para uma pessoa saudavel em vez dos 37°C lidos,

por exemplo, num termémetro médico (que geralmente incorpora essa corregao).

E, portanto, possivel adicionar um offset geral a todas as medigées da camara, para

compensar esta diferenca de temperatura e exibir diretamente a temperatura interna da

pessoa.

Esta configuragdo pode ser encontrada no menu Principal/Alvo, permite inserir um offset

de +/-10°C em passos de 0,1°.

Atencao: Nao se esquega de remover o offset para medigdes nao corporais.



2. CAMPANHA DE MEDIGCOES

Por padrao, o cursor MinMax é selecionado no menu
Principal/Apresentac¢ao/Cursor, e a camara sé produz
imagens de infravermelhos.

Quadrado

Cursores automaticos: identificam os
pixels de temperatura minima e
maxima.

[ 3T T @ 1T &8 1

2.1. Estimar a temperatura de um objeto sem cursor

E possivel avaliar uma temperatura a partir das informacgdes da palete de cores. Visto que as cores estdo linearmente repartidas
entre as temperaturas minima e maxima exibidas nos dois extremos da palete, uma simples interpolagdo com a posi¢ao da cor na
palete fornece a temperatura procurada.

Exemplo: Se a zona para a qual se pretende saber a temperatura apresenta uma cor situada no centro da palete, a temperatura
desta cor sera, aproximadamente: Tmin + (Tmax - Tmin) * 1/2 = (Tmin + Tmax)/2. Portanto, o valor médio das temperaturas

min e max da palete, se a cor estiver no 1% quarto, sera: Tmin + (Tmax - Tmin) * 1/4, efc.

2.2. Acionamento de um alarme quando a temperatura medida excede um limite

A camara tem 2 tipos de alarmes, um modo basico chamado Tmax que compara a temperatura mais alta da imagem com um
limiar de temperatura definido pelo utilizador e um modo mais avangado chamado Adaptativo que, através de um processo de
aprendizagem, adapta o limiar de disparo para ter em conta a evolu¢do das condigbes de medi¢édo ao longo do tempo. Quando
acionados, estes alarmes causam uma alteragao no visor e, se um auricular Bluetooth for ligado ao instrumento, geram um sinal
sonoro (ver § 6.2.2. Ligar um auricular).

Configuracéo do delta de
temperatura utilizado para
calcular o limiar do alarme
Adaptativo

A validagéo deste item
permite seleccionar um dos
alarmes (Tmax, Adaptativo ou

Nenhum).

Configuragéo do limite de .:.g.:.

alarme Tmax (n&o acessivel Il

aqui porque o alarme MinMax Ativar o alarme de

adaptativo foi selecionado) Ativa o alarme de temperatura temperatura (apenas na

(somente na imagem térmica). Para imagem térmica). Para ter um
ter um alarme sonoro, conectar o alarme aUd|Ve|, Ilgue

| 41 1 @ | €@ |

A ativagdo de um alarme forga a exibigdo do cursor MinMax que permite visualizar as medi¢des, o cursor max indica em cada
aquisicao a posigao do ponto de temperatura mais alta, a medigao exibida é estabilizada para um melhor conforto de leitura e
para limitar os acionamentos espurios.

Alarme Tmax:

Para este tipo de alarme, o disparo ocorre quando a temperatura mais alta encontrada na imagem é maior ou igual a temperatura




limite inserida pelo utilizador.

Valor do ponto mais quente Limiar de temperatura

Posicao do ponto mais
quente

Tipo de alarme

Ao efetuar medig¢des, tenha cuidado para néo ter outra fonte de calor para além do sujeito no campo de visdo da camara, e
certifique-se de que o ponto quente esta no alvo desejado, caso contrario pode acionar o alarme como se mostra abaixo:

551 e=0.98 29/05/2020 05:59:50 §

I 13.9°C

Valor do ponto mais quente.
O alarme é acionado, os
valores s&o exibidos em
vermelho e o cursor é
rodeado por uma moldura
vermelha.

Tipo de alarme

Alarme Adaptativo:

A ativagdo deste alarme forga o gatilho para a fungéo TF (‘Freeze measurement’). Para este tipo de alarme, o limiar de disparo é
definido com base na temperatura das pessoas saudaveis, a qual se acrescenta o delta de temperatura introduzido no item
"Limiar Adaptativo". A temperatura de pessoas saudaveis é obtida através de uma média de até 6 medigdes selecionadas pelo
utilizador. A adicdo de uma medigdo adicional para além das 6 primeiras substitui a mais antiga no calculo.

Limiar de disparo do alarme =
temperatura média para pessoas
saudaveis + delta de temperatura

Valor do max da tempertua

Posigdo do max da temperatura

Tipo de alarme Temp’era.tura média para pessoas
saudaveis

Fungéo ‘Adicionar medigao’
associada a tecla F2 no
teclado.

Numero de medigdes utilizadas na
meédia

A selegdo de uma medigéo é feita premindo a tecla de fungdo Fx associada a fungéo "' ou premindo o gatilho quando a
funcdo TL (‘Load measurement’) é selecionada (ver § 1.5.4. Modificar a funcdo associada ao gatilho da camara).

Para um bom funcionamento, é aconselhavel selecionar regularmente novas medi¢des, para ter em conta, por exemplo, a
variagdo da temperatura do lugar onde as medi¢des sado efetuadas durante o dia, o que pode influenciar os resultados.

Esta temperatura média sera guardada quando o instrumento for desligado, para ser utilizada na préxima inicializagao enquanto
se aguarda que novas medi¢des sejam selecionadas.

Se for encontrada uma diferenga demasiado grande (>0,7 x delta de temperatura delta inserido com um minimo de 0.6°C), entre



a nova medigdo a ser adicionada e a média, esta nova medicéo é utilizada para reiniciar o calculo (5 novas medi¢cdes devem ser
selecionadas novamente para ter a maxima preciséo sobre o valor médio).

Observe que as temperaturas aceitas para essa média devem estar na gama [30°C, 45°C], caso contrario, a medi¢éo sera
ignorada.

Nota: por padrao, a camara mede a temperatura da pele da pessoa alvo, essa temperatura externa é cerca de 2°C mais
baixa do que a temperatura interna do corpo. Pode corrigir esta diferenga para ter uma leitura direta, inserindo um valor

de offset geral que compensa a diferencga (ver § 1.5.9. Compensacéao da diferenca entre a temperatura interna do corpo e
a temperatura da pele)

2.3. Procurar os pontos frio e quente na imagem

= No menu Principal/Apresentagéo/Cursor, escolha os cursores Min/Max-> materializam a temperatura minima e a
[#8] temperatura maxima na imagem e exibem os seus valores.

2.4. Medir a temperatura de um ponto na imagem

- No menu Principal/Apresentagao/Cursor, escolha o cursor Ponto-> fornece a temperatura de um ponto. O cursor
| a .

'*1 pode ser deslocado sobre a imagem com as teclas de setas.

. Posicione o cursor no centro do ecra e vise para trazer o ponto para o centro.

2.5. Conhecer as carateristicas de uma zona do ecra

No menu Principal/Apresentacéo/Cursor, escolha o cursor Area / Superficie - indica o valor médio e as
.‘fi! temperaturas minima e maxima de uma superficie quadrada ou retangular (de proporgao idéntica a do ecra)
|8 materializada pelo cursor.

Posicione a area no centro do ecra e vise para trazer a zona para dentro desta area.

Mova esta area com as teclas de setas ou ajuste o seu tamanho com as combinagdes de teclas: Alto + Esquerda para reduzir e
Baixo + Direita para ampliar.

2.6. Mostrar o perfil de temperatura de uma linha horizontal da imagem

No menu Principal/Apresentagao/Cursor, escolha o cursor Perfil> seleciona uma linha horizontal da imagem
~@« (teclas Alto/Baixo) e traga o seu perfil. Este cursor também identifica um ponto sobre esta linha (teclas
#=-  Esquerda/Direita) e fornece a sua temperatura.

2.7. Visualizar os pontos isotérmicos na imagem

No menu Principal/Apresentagao/Cursor, escolha o cursor Isoterma - traga com uma mesma cor os pontos de
temperatura idéntica, em fungdo de uma tolerancia predefinida. A entrada neste modo requer duas validagbes do

iso

elemento do menu com a tecla F2%4¥: uma primeira validagao para escolher a cor de representagao (usar as
teclas Alto/Baixo, para fazer desfilar as cores) e uma segunda validagao para confirmar esta opgao de cor e
executar a fungao.

- Teclas Alto / Baixo - ajuste da temperatura

Teclas Esquerda / Direita - ajuste da tolerancia

Se um dispositivo Bluetooth fornecer uma temperatura de ponto de orvalho (Dew Point) que tenha sido selecionada para

influéncia, a temperatura de referéncia sera esta medida (o logétipo * precede entdo o valor). As teclas Alto/Baixo (ver abaixo)
permanecem desabilitadas e o isoterma recolhe todos os pontos de temperatura inferior a de referéncia. A tolerancia sé permite
aumentar este valor.

2.8. Congelar as cores de representagao das temperaturas

Por padrao, a atribuicdo das cores é automatica e recalculada a cada imagem, em fungéo das temperaturas dos pontos quente
frio da imagem.

Além disso, uma cor nido representara necessariamente a mesma temperatura em cada imagem, se os pontos quente ou frio
mudarem.

A fim de que as cores representem sempre as mesmas temperaturas, é preciso congelar a palete (as temperaturas min e max da



palete restam constantes, independentemente dos pontos quente e frio da imagem).

Para congelar a palete, duas maneiras sdo possiveis:

- Com as teclas F2 ou F3, quando uma destas teclas possui a fungéo; B as

- Ou a partir do menu Principal/Parametros, validando o elemento L _ com a tecla F2 Q para mudar o seu valor
para 'Manual' (teclas Alto/Baixo).

Quando a palete é congelada, um cadeado vermelho a acompanha, e os valores min e max também aparecem na cor
vermelha.

Uma vez neste modo, o valor minimo entra em modo edi¢do durante alguns segundos (sobre fundo azul, com o

pictograma Bkdl), permitindo a modificagéo (teclas Alto/Baixo).

Para modificar o valor maximo, basta premir a tecla Direita (quando o minimo esta em edigéo) para edita-lo. Apds alguns
segundos de inatividade do teclado, o modo edi¢cao desaparece.

Para reeditar um valor, prema novamente a tecla F2 ou F3 dotada da funcao L

||§, ou valide novamente o elemento

_ do menu Principal/Parametros, para repor o valor min em edigo.

Para sair do modo palete congelada:
- Sem estar em edigdo > prema duas vezes a tecla F2 ou F3 dotada da fungao;

- Em edigdo - prema uma vez, a partir do modo edi¢do ou a partir do menu Principal/Parametros, e modifique

o valor do elemento n _ do menu Principal/Parametros para 'Automético'.



3. CAMPANHA DE MEDIGOES MAIS PRECISAS

3.1. Boas praticas

= Efetuar a medicao na zona central do ecra.

=  Visar de frente. Nao se posicionar de viés.

= Medir cenas de tamanho suficientemente grande. Evitar cenas pontuais.

=  Apods uma variagdo da temperatura ambiente, esperar até que a camara se estabilize.

=  Se os acumuladores aqueceram durante a carga, ndo os reinstalar imediatamente na camara.
3.2. Utilizar parametros influentes coerentes com as condi¢goes de medicao

As radiagdes térmicas recebidas pela camara dependem, sobretudo:
da emissividade do objeto observado;
da temperatura ambiente;
da distancia do alvo;

da higrometria.

A emissividade € a configuragcdo mais determinante para as medi¢Ges da
temperatura corporal. E fixada sobre a da pele (0,98).

Distancia Como estas medi¢des s&o feitas num ambiente interno e a uma curta disténcia
(<2,5m), a humidade tem uma influéncia menor. E fixada em 55%.
™
v A distancia tem de ser ajustada de acordo com a posig&o da pessoa que realiza o
.#' teste em relagcédo a camara. E ajustavel em passos de 0,5m de 1 a 2,5m.

A temperatura do ambiente também pode ser ajustada em passos de 0,1°C

O offset geral permite compensar a diferenga de temperatura entre a pele e a
temperatura interna (ver § 1.5.9. Compensacéao da diferenga entre a temperatura
interna do corpo e a temperatura da pele)

Offset geral

Definir a emissividade do alvo
utilizada na corregdo dos pardmetros
de influéncia.

[+ 1 @ 1 @ |




3.3. Utilizar um tripé

Para melhorar a nitidez das imagens e, portanto, a precisdo das medigdes, é possivel utilizar um suporte que evite movimentos
parasitas ou deslocamentos.

E possivel fixar a cAmara sobre os tripés utilizados em fotografia, gragas ao encaixe de % polegadas de didmetro, situado sob a
pega, a nivel da tampa do compartimento das pilhas:

Encaixe para tripé fotografico 4"




4. SALVAGUARDA E RECUPERAGAO DE IMAGENS

Se um cartdo de memaria micro SD estiver presente no leitor, € possivel memorizar €, depois, ler a imagem e as medidas ativas
exibidas.

4.1. Como sao nomeados os ficheiros de imagens?

A camara dispde de duas objetivas: a primeira destina-se a captura de imagens de infravermelhos, e a segunda permite fazer
fotografias visuais. Assim, quando uma imagem é guardada, dois ficheiros sdo criados: um para a imagem de infravermelhos,
nomeado "aaaammdd_hhmmss_IR.PNG", e outro para a imagem visual, de mesmo nome, porém sem a extensido IR
("aaaammdd_hhmmss.PNG"), onde aaaammdd_hhmmss corresponde a data e a hora de aquisicao da imagem (o operador devera
atualizar previamente a data e a hora do sistema (ver §1.5.2. Modificar a data e a hora da camara).

Um terceiro ficheiro pode ser adicionado aos dois outros, se um auricular Bluetooth estiver ligado a cAmara e o operador responder
"sim" a proposta de criar uma mensagem de voz (ver §4.4. Adicionar um comentario de voz). Este ficheiro possuird o mesmo nome
que a imagem de infravermelhos associada, com a extensdo .WAV, em vez de .PNG (ex.: aaaammdd_hhmmss_IR.WAV).

Quando a imagem esta congelada, é possivel efetuar varias copias desta mesma imagem (acréscimo de cursores, mudancga de
palete de cores, etc.). Nesse caso, fala-se de "imagem derivada". Para diferenciar estas imagens de infravermelhos, que possuem
a mesma data de aquisi¢gdo, um indice de 'a' a 'z' é adicionado apos a data (ex.: 20141020_131254a_IR.PNG). Uma todos os
indices de 'a' a 'Z' esgotados, o indice 'z' é reutilizado e o ficheiro que ja possuia este nome é substituido pelo novo.

Por outro lado, a imagem visual ndo é duplicada e permanece inalterada. Por conseguinte, uma mesma imagem visual pode ser
associada a diversas imagens de infravermelhos (portanto, é preciso ter prudéncia aquando da excluséo de imagens visuais fora
do gestor de ficheiros da cdmara, se n&o houver a intengéo de criar imagens de |V 6rfas). Também neste caso é possivel adicionar



uma mensagem de voz, cujo home sera idéntico ao da imagem de IV (ex.: 20141020_131254a_IR.WAV).

4.2. Guardar uma imagem

A salvaguarda de uma imagem ¢é possivel quando um cartdo de memaria micro SD esta presente no leitor.

Em funcionamento normal > Se a fungdo associada ao gatilho for Visar ou Congelar (ver §1.5.4. Modificar a
funcdo associada ao gatilho da cAmara), & necessario, em primeiro lugar, cessar a

aquisi¢cao de imagens (caso isto ainda nio tenha sido feito, prema F2 CD), para
congelar a imagem.

]
Uma das teclas F2 ou F3 recebe entéo a fungéo H permitindo guardar a imagem
ativa no diretdrio de trabalho. Se o gatilho for afetado a fungdo Guardar, cada
pressao da tecla congela a imagem (se isto ainda néo tiver sido feito) e guarda a
imagem congelada na memoéria.
Caso a aquisigao seja interrompida, qualquer pressao suplementar do gatilho criara
uma nova imagem dita "derivada" (mesma data de aquisic&do) que se diferencia pelo
nome, gragas ao acréscimo de um indice
(ver §4.1. Como s&o nomeados os ficheiros de imagens?)

No caso da recuperagdo de uma E possivel criar uma nova imagem (derivada, pois provém da mesma aquisigéo),
imagem > 1
selecionando o elemento . no menu Recuperagdo. Um novo indice (ver §4.1.
Como sdo nomeados os ficheiros de imagens?) sera utilizado, e a data de aquisigéo
permanecera inalterada.

As imagens foram

guerdadas. Q) noma do Uma vez a salvaguarda terminada, uma mensagem indica o nome do ficheiro que

ficheiro &: acabou de ser criado.
20200625_154319_IR.png

A Desoja gravar “”‘59 Se um auricular Bluetooth estiver ligado (ver §6.2.2. Como ligar um auricular?), uma
mansagem da vaz# segunda mensagem propora adicionar um comentario de voz a este ficheiro.
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Consoante o caso, 1, 2 ou 3 ficheiros serdo guardados:

1 ficheiro | No caso de uma imagem derivada (mesma data de aquisigao), sem auricular ligado (a imagem visual ja
existe; apenas o ficheiro de IV é criado).

2 ficheiros | No caso de uma imagem proveniente de uma nova aquisigdo (nova data de aquisi¢cdo), sem auricular
ligado (os ficheiros de imagem de IV e visual sao criados).

3 ficheiros | Criagdo de uma imagem proveniente de uma nova aquisigdo com ficheiro de voz.

4.3. Onde as imagens sao guardadas?

As imagens sao guardadas no diretdrio de trabalho selecionado pelo operador no menu Principal/Ficheiros/Diretério (ver §1.5.7.
Modificar o local de salvaguarda das imagens).

O diretdrio de trabalho é obrigatoriamente situado no cartdo micro SD presente no aparelho. Na sua auséncia, uma mensagem
de erro é apresentada ao operador.

4.4. Adicionar um comentario de voz

As fungdes de voz sdo executadas por meio de um auricular Bluetooth, que deve ser ligado a camara (ver §6.2.2. Como ligar um
auricular?).

A adicdo da mensagem de voz so é possivel depois da salvaguarda da imagem e da exibi¢do da mensagem indicando o nome do



ficheiro criado. Se o auricular estiver ligado, uma outra mensagem propde a gravagéo de uma mensagem de voz (ver supra). A
duracdo de uma mensagem de voz limita-se a 30 segundos.

T 58 £=0.98 2020/06/25 15:43:19 §

Gravacg3o de mensagem vocal

o A janela de gravacao da mensagem de voz utiliza as
Nome do ficheiro: teclas F1, F2 e F3, que recebem as fungdes:
20200825_154319_IR.WAY

= : para iniciar a gravagao ou refazer uma outra.
Duragéo: 30s max ] : para parar a gravagdo ou a sua leitura.
. : para reescutar a gravagao.

1] 12%

Premir F2 para interromper a se a tecla for premida antes de uma primeira

gravacdo da mensagem de voz, F3
para sair (o ficheiro sera excluida).

B 2 | © ]

] 8: para fechar a janela (sem criagcéo de ficheiro,

gravagao ou durante a mesma).

4.5. Modificar o comentario de voz de uma imagem existente

A modificagdo de um ficheiro de voz, fora do menu de gravagéo, s6 pode ser efetuada pela criagdo de um novo ficheiro e a
exclusdo do ficheiro antigo.

Recuperacao

Cursor

_
Il
MinMax

Guardar

Em primeiro lugar, é preciso recuperar a imagem pretendida
(ver §4.6. Como recuperar uma imagem?), e, depois, guarda-
1

la selecionando o elemento no menu Recuperagéo.
Uma nova imagem derivada (com um novo indice entre 'a' e
'Z') é entéo criada.

Se o auricular estiver ligado, uma mensagem propde criar
uma gravacgao de voz associada.

Basta criar entdo a nova mensagem (ver supra) e excluir a
imagem antiga (ver §4.8. Como excluir uma imagem?).

Selecionar medigdes com cursores.

| 4 1 @ | & |

4.6. Recuperar uma imagem

A recuperacgéo de imagens é efetuada a partir do menu Principal/Ficheiros/Imagens, contanto que o cartdo micro SD esteja no
seu alojamento.



O gestor de ficheiros enumera unicamente as imagens de
o . Pré-visuall  infravermelhos geradas pela camara e dotadas de um nome
: 20200625_140532_IR.... no formato: aaaammdd_hhmmssX_IR.PNG, bem como as
: 20200625_144857_IR.... pastas para permitir as transferéncias na hierarquia do cartao
| 20200625_144857a_| sp)
20200625 144857b |... :
:20200625_150605_IR.... Uma pré-visualizagéo da imagem é apresentada e as teclas
' 20200625_153452_IR.... Direita/Esquerda permitem passar da visualizacdo da
" 20200625_154319_IR.... imagem térmica & imagem visual associada.

As imagens que possuem uma mensagem de voz associada
I
~ . e . . ’ | 1
séo identificadas no gestor de ficheiros pelo icone I,

visualizagdo IV ou Visivel. Premir F2
para abrir o ficheiro ou o diretorio
selecionado.
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As teclas F1, F2 e F3 associadas ao gestor de ficheiros sao:

-
enquanto as demais sao identificadas pelo icone |§| .

@ Exclui o ficheiro ou o diretério selecionado (somente os diretérios vazios podem ser excluidos).

3| Abre o repertdrio ou o ficheiro selecionado (a abertura de um ficheiro realiza a recuperagdo deste Ultimo).

g Fecha o gestor de ficheiros.

A abertura de uma imagem se traduz pelo fecho dos menus e
a exibicdo de uma imagem no ecra principal.

A barra de estado muda (ver §1.4.2.1. Barra de estado) e o
nome do ficheiro aparece em vermelho.

As teclas F1, F2 e F3 associadas ao ecra principal de recuperacdo de imagens séo:

Abre o menu de recuperagéo que permite ao operador modificar a palete de cores, os cursores, passar da
imagem de IV a imagem visual, guardar a imagem ativa, alterar os pardmetros influentes ou visualizar as
medicbes Bluetooth (se existirem no momento da salvaguarda da imagem recuperada).

M | Para sair da recuperagéo de imagens e retornar ao gestor de ficheiros.

n Apresenta as informagdes complementares no ficheiro e da acesso a leitura do ficheiro de voz associado, se
este existir.

Aguando da recuperagao de um ficheiro, o gatilho permite passar da imagem de infravermelhos a fotografia visual do alvo.



4.7. Voltar a escutar um comentario de voz

™

IR

Sn.bre o ficheiro...

Caminho: /sdcard/images

Mome do ficheiro: 20200625_150605_IR. A escuta de uma mensagem de voz é efetuada por meio de
um auricular Bluetooth, que deve ser ligado a cAmara
Tamanho: 111857bytes (ver §6.2.2. Como ligar um auricular?).

Emissividade: 0.98 Para voltar a escutar uma mensagem de voz associada a
uma imagem, deve-se recuperar a imagem pretendida (ver

Distancia: 1.50m ) . l’
§4.6. Como recuperar uma imagem?) e utilizar a tecla F3

Humidade: 55% para abrir a janela de informagdes sobre o ficheiro.

Temp. ambiente: 25.00°C Atecla F2 assume entdo as fungées: para escutar a

Este ficheiro possui uma mensagem mensagem de voz ou para parar a leitura da mensagem.

vocal associada. Premir F2 para
escuta-la, F3 para fechar esta janela.

I | | @ |

4.8. Excluir uma imagem

=0.98 2020/06/25 15:43:19 &

Princ./Ficheiros/Imagens
Sfsdcardfimages

] ré-visualizi A exclusdo de uma imagem se faz a partir do gestor de
ficheiros (menu Principal/Ficheiros/Imagens) por pressao

B 20200625_140532_IR....
B 20200625_144857_IR....
B 20200625_144857a_|...
20200625 144857b I... Uma mensagem aparece, confirmando a exclusdo definitiva

do ficheiro.

pela tecla F1 .

[—™

A excluséo de um ficheiro se traduz pela exclusao do ficheiro

Tem certeza de que deseia de IV, do ficheiro de voz associado (se existente) e da
A qu ] imagem visual, se nenhuma outra imagem de |V associada

excluir este ficheiro? existir.

BN 9 | © |

4.9. Transferir uma imagem para um PC

As imagens sao sempre guardadas no cartdo de memoria micro SD.

Atencgao! Uma imagem modificada e/ou renomeada no PC nao sera mais exploravel na camara:
- Uma parte das informagées contidas na imagem corre o risco de desaparecer.
- O gestor de ficheiros filtra os nomes.

4.91. Com o cartdao de memoria micro SD

O cartdo de memodria micro SD é removivel. Basta extrai-lo do seu alojamento e inseri-lo num leitor de cartdo no PC. Os ficheiros
de imagens podem ent&o ser transferidos como qualquer outro ficheiro, por deslocamento ou cépia de um diretorio a outro.




49.2. Com o cabo USB

e Acémara, em funcionamento normal, dispde de uma porta USB de tipo armazenamento de massa: conectando a cAmara
a um PC com o cabo USB, o conteudo do cartdo de memoéria micro SD é diretamente acessivel a partir do PC. A

transferéncia da imagem é realizada por deslocamento ou cépia de um diretério a outro.

e Se o gestor de ficheiros da camara estiver aberto e o PC modificar o contetdo do cartdo SD, sera necessario abrir

novamente o gestor de ficheiros ou reinicializar a camara para que as modificagdes sejam consideradas por este Ultimo.

e Inversamente, qualquer modificagdo a partir da cadmara requer o desligamento/ligagdo do cabo USB, para forgar a

atualizagéo do gestor de ficheiros do PC.

4.10. Criar um relatério de intervengao integrando imagens da camara

O instrumento é fornecido com a aplicagdo CAmReport, permitindo o tratamento ulterior das imagens realizadas com a cadmara

e a geragao automatica de relatérios.

Para explorar uma imagem, basta transferir para o PC os ficheiros de imagens do cartdo micro SD (imagem de infravermelhos,

imagem visual e ficheiro de voz) e abri-los com a aplicagéo (ver documentacéo do software).



5. SALVAGUARDAE RECUPERA(}AQ DAS CONFIGURAGOES DE
UTILIZACAO

Os ficheiros de configuragdo consistem em salvaguardas completas dos parametros correntes da camara, que permitem que o
operador retorne a um modo operacional que definiu (configuracéo do utilizador) ou ao modo operacional originalmente predefinido
(configuracéo de fabrica). A configuragdo memoriza a lista e o estado dos periféricos Bluetooth ligados, para permitir a sua
reutilizagéo.

5.1. Onde as configurag¢des sao guardadas?

Tal como as imagens, os ficheiros de configuragéo sdo guardados no cartdo micro SD. Os ficheiros sdo armazenados num
diretdrio Unico, nomeado « /media/sdcard/config/ » e situado na raiz do cartdo de memoria. Os seus nomes sao inseridos pelo
operador no momento da salvaguarda e possuem a extensao ".CFG".

5.2. Guardar a configuragao atual da camara

# Tése £=0.98 2020/06/26 10:48:50 *

Princ./Configuracién/Usuario ) L
A salvaguarda é executada pela validagdo com F2 do

elementol I no menu Principal/Configuragao/Utilizador.

Archivos Guardar
1 2 [ 1) Um novo menu abre-se entdo, para permitir a entrada do
11 4o nome do ficheiro a criar (sem extens&o, com 20 caracteres no
maximo).

Para selecionar o caractere a inserir, use as teclas de setas.
Para adiciona-lo, use a tecla F2 .

Para validar o nome entrado, use a tecla F1. Atecla F3

Abrir una configuracion de usuario. €3 anuia a entrada e o pedido de salvaguarda da

configuragéo.
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5.3. Recuperar uma configuragao guardada

= e=0.98 2020/06/26 10:49:54 2

Princ./Config./Usuario/Archivos
[Zl/sdcardiconfig

“iuser D1.CFG
4 user 02.CFG

Arecuperacgéo de um ficheiro de configuragéo é feita a partir
do menu Principal/Configuragéo/Utilizador/Ficheiro, através
do

gestor de ficheiros, que lista todos os ficheiros de
configuragéo (extenséo .CFG) encontrados no diretério

« /media/sdcard/config/ ».

Uma vez o ficheiro selecionado (teclas Alto/Baixo), prema F2

A , para abrir o ficheiro e atualizar todos os parametros
da camara com os valores armazenados no ficheiro.

Seleccionar un archivo de
configuracion a abrir o borrar.
Presionar F2 para recuperar la

LG 1T 1 & ]




5.4. Excluir uma configuragao guardada

A excluséo de um ficheiro de configuragéo é feita a partir do menu Principal/Configuragao/Utilizador/Ficheiro, através do gestor de
ficheiros, que lista todos os ficheiros de configuragao (extensdo .CFG) encontrados no diretério « /media/sdcard/config/ ».

Uma vez o ficheiro selecionado (teclas Alto/Baixo), prema F1 @ para ativar a exclusdo. Uma mensagem de confirmacéo aparece,
condicionando a excluséo definitiva do ficheiro.

5.5. Restaurar a configuragcao de fabrica da camara

= e=0.98 2020/06/26 10:50:54 2

Princ./Configuracién/Fabrica
Configurari:

. ‘Default setu

A configuragéo de fabrica faz parte das configuragbes
predefinidas propostas no
menu Principal/Configuragdo/Fabrica.

Para restabelecer a programacéo definida a saida da

producao, basta premer F2 . , para abrir a configuragao
por padrao.

Presionar F2 para recuperar todos los
parametros por defecto.

[ &1 1T @ 1T & 1




6. FUNGCAO BLUETOOTH

6.1. Ativar/desativar a fungao Bluetooth

6.1.1.  Ativar a fungao Bluetooth

Por razdes de autonomia, a fungdo Bluetooth pode ser desativada, como € o caso por padrdo. Com isso, a fungdo ndo é mais
alimentada e, portanto, ndo consome energia.

Para utilizar esta fungéo, é preciso ativa-la a partir do menu
Principal/Parametros/Bluetooth, selecionando no elemento

Dispositivos Ativagdo a opgéo 'On’ (valide o item com F2 para
habilitar a entrada, utilize Alto/Baixo para alterar o valor e

prema F2 novamente, para validar a entrada).

Activar la comunicacion Bluetooth.

[ 3 T & 1T & |

Um pictograma ﬂ aparece entdo na barra de estado, no alto do ecra (ver §1.4.1.1. Barra de estado).

No momento da ativagéo, se estiverem presentes, os dispositivos ou um auricular ja identificados aquando de uma ativagéo anterior
tentardo ligar-se automaticamente. As vezes, esta ligagdo automatica falha. Caso isso acontega, reinicie a ligagdo em modo manual,

a partir do gestor de periféricos Bluetooth (menu Principal/Parametros/Bluetooth/Periféricos), premindo F .

6.1.2. Desativar a funcio Bluetooth

Para desativar esta fungado, proceda da mesma maneira, posicionando, desta vez, o elemento Ativagéo l em 'Off".

Todos os periféricos em comunicagao sao entao desligados, porém as suas identificagbes sdo conservadas na memaria para
que a camara tente ligar-se a eles aquando da proxima ativagéo da fungéo Bluetooth.

6.2. Utilizagcao do auricular ou altifalante Bluetooth

O auricular permite criar e/ou escutar as mensagens vocais associadas as imagens guardadas, bem como os alarmes de
temperatura. O altifalante Bluetooth s6 permite ouvir.

Os altifalantes Bluetooth reconhecidos pela camara devem ter um perfil HSP (HeadSet Profile) ou HFP (Hands Free Profile), a
camara nao suporta os perfis A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) ou AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile).

A seguir, o termo auricular refere-se ao auricular ou altifalante Bluetooth.

6.2.1. Quantos auriculares podem ser ligados simultaneamente?

A camara permite a ligagao de apenas um auricular de cada vez.

6.2.2. Ligar um auricular
Para ligar um auricular, a funcdo Bluetooth deve estar ativada (ver supra).

A ligacdo de um auricular Bluetooth a um sistema difere em funcéo do facto de este periférico ser conhecido (ja ter-se ligado
anteriormente ao sistema em quest&o) ou néo.



6.2.2.1. Caso da primeira ligagdao de um auricular
Sendo desconhecido, o auricular deve fornecer & cAmara todas as informagdes necessarias a sua ligagao.

Para tal, o auricular deve ser inicializado em modo acoplamento ou emparelhamento (ver instru¢cdes do auricular, para selecionar
este modo).

Apbs a selegédo do elemento n no menu

Principal/Parametros/Bluetooth, uma validagdo com F2
permite escolher, com as setas Alto/Baixo, o valor 'Novo...", e

uma nova validagdo com F2 permite considera-lo.

O emparelhamento tem inicio e, apds alguns segundos, a
ligacao é estabelecida.

O elemento n do menu muda: o nome do auricular
aparece e o seu valor passa a ser 'Ligado'.

Seleccionar o conectar un auricular
Bluetooth.
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6.2.2.2. Quando o auricular ja é conhecido

Com um auricular conhecido, ndo ha necessidade de emparelhamento. - Basta ligar a sua alimentacé&o.

Para fazer o pedido de ligagéo, selecione o valor 'Ligar' do elemento n (validagdo com F2, escolha com as setas Alto/Baixo
e nova validagéo para efeito). Apds alguns segundos, o auricular deve se ligar (o valor do elemento passa a ser 'Ligado’).

Em caso de falha da ligagéo, repita a operagéo, depois de ter desligado e ligado novamente a alimentag&o do auricular.

@_5 Se o0 nome do auricular ndo aparecer no titulo do elemento H, é sinal de que o emparelhamento falhou. Tente novamente.

6.2.3. Desligar o auricular

Existe uma série de solugdes possiveis:

Se... Entao...
Periféricos de medic¢ao estéo ligados a sua camara e A solugdo mais simples consiste em desligar a alimentagao do
pretende manté-los ligados auricular ou desemparelha-lo a partir do menu

Principal/Parametros/Bluetooth, forgando o valor do elemento

a 'Desligar' (validagéo com F2, escolha com as setas
Alto/Baixo e nova validacado para efeito).

Nenhum outro periférico esta ligado a sua camara E aconselhavel desativar a fungdo Bluetooth como explicado
no §6.1. Ativar/desativar a funcéo Bluetooth. Isto desativara,
consequentemente, o seu auricular.

Desta forma, o sobreconsumo ligado a esta funcéo sera
evitado.

6.2.4. Trocar de auricular

Para trocar de auricular, desligue primeiro o auricular atualmente ligado e proceda como indicado no §6.2.2. Ligar um auricular,
com o novo auricular, sendo este, a priori, desconhecido da camara.




6.3. Utilizagao dos periféricos de medigao Bluetooth

6.3.1. Quantos periféricos podem ser ligados ao mesmo tempo?

A camara permite a ligagao simultanea de trés periféricos de medigdo e um auricular (Bluetooth classico ou baixo consumo de
energia).

6.3.2. Quantas de medidas podem ser recuperadas num periférico?

Trés medidas para as pingas e uma medida para o multimetro ASYC-IV podem ser lidas em cada um dos periféricos de medigéo,
portanto, no maximo, 9 medidas, se 3 pingas estiverem ligadas.

6.3.3. Que periféricos sdo reconhecidos pela camara?

Na versao atual, a cAmara reconhece os seguintes instrumentos:
=  Multimetros ASYC-IV: MTX 3292/3BT, MTX3292/3B-BT, C.A 5292/3-BT (1 medida lida)
=  Pingas amperimétricas: C.A 607 (3 medidas lidas)
= Pingas amperimétricas: C.A 407 (3 medidas lidas)
= |nstrumentos BLE Chauvin Arnoux: C.A 1246, C.A 1821...

6.3.4. Ligar um periférico Bluetooth de medigao

Para ligar um periférico de medigéo, a fungao Bluetooth deve estar ativada (ver §6.1. Ativar/desativar a funcéo Bluetooth).

BT measurement peripherals: Enderego Bluetooth

1D:M:E8:AE:I!{ da pinga
FAN7 ANINIFCYV
) 3:MTX3293 10000051 /

Periodo de leitura
deste periférico

1.5s8
Os periféricos sao ligados a partir do gestor de periféricos
que se abre ap6s a validagédo do elemento . do menu
Press F1 Io renew list of BT devices Principal/Parametros/Bluetooth.
F2 to connect listed devices, F3 to Antes de iniciar uma procura, os periféricos devem estar
close the window. Use Right key to alimentados e a comunicag&o Bluetooth deve estar ativada.

Este gestor lista os periféricos Bluetooth anteriormente ou atualmente ligados:

}5&‘4. Periféricos ligados

L+

:B Periféricos nao ligados

'{Q*C.LE Periféricos “Baixo consumo” ligados

£l
3 LE Periféricos “Baixa consumo” nao ligados

As teclas F1, F2 e F3 associadas a este menu possuem as seguintes fungées:

=+ | Faz uma procura de periféricos Bluetooth. Os periféricos ja ligados s&o conservados. Aqueles com a taxa de recegao
mais forte sdo adicionados e ligados, até chegar aos 3 periféricos autorizados.

Faz uma tentativa de ligagéo de todos os periféricos presentes na lista.

Fecha o gestor de periféricos Bluetooth.

As teclas Alto/Baixo permitem selecionar um periférico na lista, a fim de exibir o enderego Bluetooth e o periodo de leitura do
periférico.

6.3.5. Como os periféricos Bluetooth sao escolhidos?

Uma primeira procura identifica, entre os aparelhos detetados, aqueles que sdo reconhecidos pela cadmara (ver §6.3.3. Que
periféricos sdo reconhecidos pela cdmara?). Em seguida, a cdmara privilegiara os periféricos que possuem a melhor taxa de




emissao.

Os periféricos que ja estiverem ligados a camara no inicio da pesquisa serdo conservados. A lista sera completada até chegar aos
3 periféricos autorizados, utilizando os precedentemente encontrados.

6.3.6. Substituir um periférico por outro
Desemparelhar o periférico a retirar, desligando a sua alimentacgéo.
Esperar até que o desemparelhamento seja efetivo na cAmara (aparecimento de uma mensagem).

Colocar sob tensao o novo periférico a ligar.

o=

Fazer uma nova procura (tecla F1 ":i' ), a partir do gestor de periféricos (menu Principal/Parametros/Bluetooth/
Periféricos), que substituira a lista ativa (os periféricos ligados s&o conservados) e deve resultar na adigédo do novo
instrumento.

6.3.7. Modificar a frequéncia de leitura do meu periférico Bluetooth

A partir do gestor de periféricos (supra), € possivel modificar o periodo de leitura do periférico selecionado:

A seta Direita permite comegar a entrada de um novo periodo de leitura. O periodo é apresentado sobre fundo azul com o
pictograma E indicando que as setas Alto/Baixo permitem agora modificar o valor. A tecla F2 permite entdo validar a entrada,
enquanto F3 ou a seta Esquerda a anulam. O periodo de leitura pode ser definido entre e 50 minutos.

6.3.8. Visualizar as medidas dos diferentes periféricos Bluetooth

Uma vez os periféricos ligados a camara, é possivel visualizar todas as medidas lidas, a partir do menu Principal/
?

Parametros/Bluetooth, validando o elemento * \ *

Atencao! Para conservar a coeréncia entre as medidas Bluetooth e a imagem exibida, as medidas sdo atualizadas
no gestor de medidas a cada nova aquisi¢cdo. Se a aquisi¢cdo cessar (a imagem é congelada), o gestor
de medidas ndo sera atualizado. Cuidado! Sobretudo ao ligar periféricos quando a imagem estiver
congelada: as medidas desses periféricos s6 aparecerdao no gestor de medidas aquando da aquisi¢cao
seguinte.

£=0.852017/03/23 15:39:39 £

Main/Parameters/BT/Measure o
Nome do periférico a

BT measurements: realizar a medida
er 1-1:T=27.01°C uTxazea 14

o 1-2:=26.72 % / Tipo de medida
+» 1-3:DP=6.27 °C \%

oy 221VAVG=0.00 V \ K Utilizagdo da medida
o 22VAVG=-1.15V /
.5 2-3:VPK-=0.00 V

3-1Vacde=13.81my | Displayed  Este menu permite listar todas as medidas Bluetooth
recuperadas nos periféricos ligados a cAmara aquando da
Ultima aquisigao. Quando uma medida é selecionada (setas
Alto/Baixo), a parte direita indica o periférico que a efetuou,
Press F2 or Right key to change the  yma imagem indica o tipo de medida (no caso presente,

measurement usage, Left to cancel trata-se de uma temperatura) e, finalmente, a utilizagio desta
your change. medida (utilizagdo recordada pelo pictograma que precede a
-+ medida na lista).

Os tipos de medidas possiveis sdo:

.
49

Medida da temperatura em graus Celsius (°C ou °F)

Medida da corrente elétrica em amperes (A)

Medida da poténcia elétrica em watts (W)

Medida da tenséao elétrica em volts (V)

Medida da frequéncia em hertz (Hz)

Medida da impedancia em ohms (Q)

Medida da capacidade elétrica em farads (F)

||| |




. Medida da higrometria em percentagem (%)

¥

%' | Medida da distancia do alvo em pés ou em metros

?

AN Outra medida

Diversas utilizacbes sdo possiveis:

Oculta E A medida n&o aparece entre as medidas Bluetooth exibidas na parte inferior do ecra principal.

Apresentada | A medida é adicionada a lista de medidas Bluetooth exibidas na parte inferior do ecra principal
(exceto se o cursor Perfil estiver selecionado).

Esta medida é adicionada a lista de medidas Bluetooth exibidas na parte inferior do ecra principal, e

Influéncia® | | pode ser utilizada na corregao dos fatores influentes ou o cursor ISOtErmMico (ver §6.3.9. Utilizar
uma medida Bluetooth como parémetro influente).

6.3.9. Utilizar uma medida Bluetooth como parametro influente

As trés grandezas de influéncia consideradas na corregéo dos termogramas séo: a temperatura ambiente, a distancia do alvo e
a higrometria.

Se possuir um sensor Bluetooth compativel com a camara e capaz de medir uma dessas grandezas, o valor lido podera ser
utilizado no calculo da correcdo dos parametros influentes.

A temperatura de ponto de orvalho (Dew Point) também pode ser utilizada em influéncia, mas unicamente para o cursor de
isoterma. Esta temperatura serve entéo de referéncia para o isoterma que materializara todos os pontos de temperatura inferior a
de referéncia.

Para que a medida seja utilizada em Influéncia, é preciso atribuir-lhe a
utilizagdo 'Influéncia' na janela de apresentagéo das medidas Bluetooth
(menu Principal/Parametros/Bluetooth/Medidas):

BT measurements: - Selecione a medida pretendida com as setas Alto/Baixo, para
1-1:T=29.95 °C visualizar a utilizagdo da medida, e use a seta Direita para habilitar a
e 1-2:=22 88 % modificag&o (a utilizago aparece sobre fundo azul, com o pictograma
+» 1-3:DP=6.49 °C
e 2-1:Vacdc=3.75mV )-

- Selecione a utilizagéo 'Influéncia' com as setas Alto/Baixo e valide a

~Influence entrada com F2 .

Nota: Esta utilizagdo s6 é proposta para as medidas de tipo:
- Temperatura (em °C ou °F)
- Higrometria [em % (0 a 100)]

Press F2 or Right key to change the - Temperatura de ponto de orvalho (em °C ou °F)
measurement usage, Left to cancel

your change.

So6 é possivel utilizar uma unica medida por tipo, para a Influéncia: se
um medida do mesmo tipo ja constar de Influéncia, a sua utilizagdo
passara a ser 'Apresentada’, e a medida atual passara a ter a utilizagéo
'Influéncia’.

As medidas substituirdo os dados do utilizador entrados no menu
Principal/Alvo, com a condig¢ao de ter precedentemente selecionado a
compensacao do utilizador (ver §3.2. Utilizar pardmetros influentes
coerentes com as condicdes de medigcéo).

Se uma medida Bluetooth for utilizada em Influéncia, o valor de
influéncia correspondente no menu Principal/Alvo assumira o valor
'‘Bluetooth’, indicando que se trata, de facto, da medida considerada na
correcao.

O valor efetivamente tido em consideragao é apresentado no ecra
principal, na lista das medidas Bluetooth (indice 'i' apés o numero da
medida).

Bluetooth

Set environment temperature used in No caso do isoterma, um logétipo * aparece diante da temperatura de
influence parameters correction. referéncia das medidas secundarias do cursor.

A temperatura de referéncia é a do ponto de orvalho fornecido pelo

“ “ periférico Bluetooth.



Nota: O operador garantira que as medidas escolhidas sejam coerentes com a utilizagao pretendida.

6.3.10. Visualizar medidas Bluetooth no ecra principal
Conforme acima descrito, é possivel atribuir uma utilizagdo as medidas.

Uma medida exibida como 'Apresentada’ ou 'Influéncia' aparece em azul na ultima linha da zona medida do ecra (exceto se o
cursor Perfil estiver ativo, por falta de lugar). No caso de uma grande quantidade de medidas, nem todas serdo visiveis em
aquisicdo continua. Porém, se a imagem estiver congelada, todas as medidas Bluetooth correspondentes a esta aquisicao
desfilardo na linha.

Para cada medida, é apresentado o nimero da medida, tal como aparece na janela de medidas Bluetooth, eventualmente seguido
de um caractere 'i', se a medida for utilizada em Influéncia, seguido do separador "', do nome da medida e do seu valor. Cada
medida é separada por dois espagos.

Se a configuragéo do periférico Bluetooth for modificada (comutagcdo a uma outra fungado de medi¢éo), a utilizagdo de todas as
medidas desse periférico sera forgada para 'Oculta’, na cAmara, e as medidas em questdo desaparecerdo do ecra principal. O
operador deve voltar ao menu Principal/Parametros/Bluetooth/Medidas, para solicitar novamente a sua apresentagéo.

6.3.11. E possivel guardar as medidas Bluetooth simultaneamente com uma imagem?

Sim, as medidas Bluetooth sdo guardadas aquando da salvaguarda de uma imagem.
As medidas Bluetooth podem ser consultadas aquando da recuperagéo do ficheiro (ver §4.6. Recuperar uma imagem ),
?

validando o elemento "\ “ do menu de Recuperagio.



7. ATUALIZAGAO DO SOFTWARE INTERNO DA CAMARA

7.1. Onde ler a versao do software interno da caAmara?

Instrument: CA1900

Soft version: 01.00h

Boot version: 01.01

Kernel version: 4.1.15/1.02

FS version: 1.05 8/06/2020 A versdo atualmente instalada do software interno da camara
Acq version: 4 /00.01 pode ser consultada a partir do menu 'Principal’, validando
Hard version: BBBAB-0 com F2 Q - o elemento ﬂ

Serial number: 162113QHH

IR Sensor SN: 2272-04-300 A versao aparece na linha 'Soft version:' deste menu.

http://www.chauvin-arnoux.com
Email: support@chauvin-arnoux.fr

7.2. Como atualizar o software interno da camara?

% As evolugdes do software estdo disponiveis no nosso website www.chauvin-arnoux.com, na rubrica Assisténcia da cdmara

C.A 1900.

% Se uma atualizagao estiver disponivel no portal, recomendamos que a carregue e efetue a sua instalagao.

Etapas Acoes
1. O arquivo de atualizagéo deve ser copiado na raiz do cartdo uSD antes da inser¢ao deste na camara.
2. Na inicializagédo seguinte: a aplicagéo, tendo detetado a presenga de uma atualizagado, pergunta ao utilizador
se este deseja instala-la. Se a resposta for "Sim", a atualizacao é efetuada.
Atengéo! ® A atualizagdo é uma operagao critica.

B Certificar-se de que o nivel de carga das baterias é suficiente.
®  E vivamente aconselhével recarregar os acumuladores antes de efetuar uma atualizagao.

®  Nunca interromper uma atualizagdo em execugao.



http://www.chauvin-arnoux.com/

8. NO CASO DE DIFICULDADES TECNICAS...

8.1. A minha imagem de infravermelhos é monocromatica

8.1.1. A palete de cores esta congelada

Certifique-se de que os limites de temperatura min e max da sua palete sdo coerentes com a dindmica de temperaturas da sua cena.
Para fazer esta verificagédo, desbloqueie a palete de cores (ver §2.8. Congelar as cores de representacdo das temperaturas).

8.1.2. Parametros influentes do 'utilizador’ incoerentes

A entrada de um valor de emissividade errado pode induzir este tipo de erro de medigéo. Verifique os seus parametros influentes
no menu 'Principal/Alvo’. Em caso de duvidas, restaure os pardmetros influentes “por padréao”.

8.2. O contraste da minha imagem de infravermelhos é ruim

=  Certifique-se de que a medicao isotérmica ndo esta ativada.

=  Se a palete de cores estiver congelada, certifique-se de que os limites de temperatura min e max da sua palete sédo
coerentes com a dindmica de temperaturas da sua cena.
Em caso de duvidas, desbloqueie a palete (ver §2.8. Congelar as cores de representacao das temperaturas).

=  Adinamica de temperaturas da imagem é muito grande (pontos quente frio muito distantes). Além disso, a repartigdo
linear das cores entre as temperaturas minima e maxima da imagem é realizada com um passo superior, prejudicando
o contraste da imagem.

Duas solugdes se apresentam:

- Congele a palete de cores e defina os limites na gama de temperaturas que lhe interessa.

- Ou exclua o ponto quente ou frio que n&o lhe interessa do campo de visdo da cdmara, para reduzir a dindmica
de temperaturas da imagem.

8.3. Nao consigo guardar a imagem ativa

=  Certifique-se de que o cartdo micro SD esta realmente presente no seu alojamento e é apresentado como tal na barra
de estado do ecra principal (ver §1.4.2.1. Barra de estado).

=  Certifigue-se de que o cartdo micro SD néo esta cheio (no caso de uma formatagéo FAT16, cuidado com o numero
de entradas na raiz. Ver §1.5.7. Modificar o local de salvaguarda das imagens).

= Certifigue-se de que o cartdo micro SD ndo esta corrompido e de que é possivel ler/modificar o seu conteido num
PC, utilizando o cabo USB ou um leitor de cartdo.

8.4. O gestor de ficheiros demora a responder

O tempo de acesso ao cartdo SD é relativamente longo. Para reduzir a espera, dé preferéncia a criagdo de novos diretérios para
armazenar as suas imagens e limite o numero de ficheiros de cada diretério. Recomendamos que carregue regularmente as suas
imagens num PC hospedeiro, utilizando o cabo USB ou um leitor de cart&o.

8.5. Nao consigo emparelhar o meu auricular

=  Certifique-se de que o seu auricular esta alimentado e n&o esta automaticamente ligado a um instrumento com o qual
ja esteve emparelhado anteriormente.
= Desligue a alimentagao do auricular e repita as instru¢des descritas no §6.2.2. Ligar um auricular.

=  Seisto nédo corrigir o problema, desative a funcdo Bluetooth na camara (ver §6.1. Ativar/desativar a funcédo Bluetooth),
reative-a, e tente efetuar uma nova ligagao.

8.6. Nao consigo emparelhar o meu periférico Bluetooth
= Certifique-se de que o seu periférico esta alimentado, configurado em modo Bluetooth, e ndo esté a ser utilizado por
outro instrumento.

= Desligue a alimentagdo do seu periférico e repita as instrugdes descritas no §6.3.4. Ligar um periférico Bluetooth de
medicao.

=  Seisto ndo corrigir o problema, desative a fungao Bluetooth na camara (ver §6.1. Ativar/desativar a funcdo Bluetooth),
reative-a, e tente efetuar uma nova ligagao.




8.7. As minhas medidas Bluetooth nao sao apresentadas/atualizadas no gestor de medidas

=  Certifique-se de que a aquisigdo nao foi interrompida. Para conservar a coeréncia entre a imagem apresentada e as
medidas Bluetooth lidas nos periféricos no momento da aquisicdo, as medidas sdo atualizadas unicamente a cada

nova aquisi¢do. Se o periférico estiver ligado, mas a aquisi¢éo estiver parada, as suas medidas n&o serdo exibidas
enquanto uma aquisi¢ao nao for reiniciada.
= E possivel que, ap6s uma leitura incorreta, uma incoeréncia entre a medida lida e a medida esperada se produza.
Isto pode impedir a atualizagédo. Para dissipar qualquer duvida, mude a fungdo de medigao no periférico (botéo seletor
das pingas) e volte a posicao inicial.
=  Se o problema persistir:
1. Desligue a alimentagéo do periférico Bluetooth.

2. Aguarde até que este desligamento seja detetado pela camara.

3. Ligue novamente a alimentag&o do periférico (modo Bluetooth ativado).

4. Prema F2 @ para tentar emparelhar de novo o instrumento, a partir do gestor de periféricos Bluetooth

(menu Principal/Parametros/Bluetooth/Periféricos).
Se a aquisigdo continua estiver ativada, as suas medidas devem aparecer no gestor de medidas

Bluetooth (menu Principal/Parametros/Bluetooth/Medidas).



9. CONSERVACAO E MANUTENCAO
9.1. Limpeza da carcacga e do ecra da camara

= Limpeza da carcaga: para evitar projegdes sobre a lente, é imperativo fechar a tampa de protegédo da objetiva da
camara. Utilize um pano macio embebido em agua e sabao ou alcool.

= Limpeza do ecra: para evitar qualquer risco, utilize um pano macio que néao solte fiapos.

ATENCAO! A cadmara néo é estanque a imerséo.

9.2. Limpeza do aparelho ético de infravermelhos.

A A lente de infravermelhos possui um revestimento superficial extremamente fragil.

Por isso, deve-se evitar deixar marcas de dedos na sua superficie. Quando possivel, evite esfregar a lente. Em caso de presenca
de poeira na objetiva, privilegie os dispositivos sem contacto, tais como uma garrafa de azoto seco comprimido, pistola de ar,
etc., para ndo deteriorar o revestimento da lente.

Se houver necessidade de limpar a lente com um pano, comece sempre soprando a poeira, tal como acima referido, para evitar
riscos devido ao deslocamento da poeira pelo pano, e utilize entdo um lengo de papel de limpeza de lentes (tipo KIMWIPE), que
€ macio, absorvente e nao solta fiapos.

9.3. Desembalagem/Embalagem

O equipamento completo foi verificado mecanicamente e eletricamente antes da expedicéo.

No momento da recegdo, proceda a uma verificacdo, para detetar qualquer deterioragdo eventual durante o transporte. Se
necessario, contacte imediatamente o nosso departamento comercial e emita as reservas legais junto do transportador.

No caso de uma reexpedigéo, utilize, de preferéncia a embalagem original.



10. GARANTIA

Salvo disposicdo em contrario, a nossa garantia é valida durante 2 anos apds a data de disponibilizagdo do material.
Extrato das nossas Condigbes Gerais de Venda, comunicadas a pedido.

A garantia ndo se aplica em caso de:

= Uso inadequado do equipamento ou uso com um material incompativel;

= Alteragbes do equipamento sem a autorizacao explicita do servigo técnico do fabricante;

= Intervengdes efetuadas no aparelho por uma pessoa nao autorizada pelo fabricante;

= Adaptacao a uma aplicagdo particular, ndo prevista pela definicdo do material ou ndo indicada nas instrugdes de uso;

= Danos causados por choque, queda ou inundagéo.



11. ESTADO DE FORNECIMENTO

A camara termografica C.A 1900 é fornecida numa maleta, com:

=  Carregador de baterias

= 4 baterias Ni-MH 1,2 V — 2500 mA.h
= Auricular Bluetooth

= Cabo USB

=  Cartdo de memodria micro SD

=  Guia de uso rapido multilingue
9.3 Acessorios e pegas
Fonte de alimentacéo via USB

Para acessoérios e pegas de reposicado, consulte nosso site:

www.chauvin-arnoux.com



http://www.chauvin-arnoux.com/

ANEXO | - HERARQUIA DOS MENUS

Adaptive

Cursor
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MinMax

Main/Display/Palette

A

Steel

Steel palette, ranging from black,
purple, yellow to white.

Automatic cursors: show lowest and
highest temperature pixels.

[LF T ®&@ T & |

Main/Setup

Factory

lselect Cursor meal

palette.

surements or

Open a faclory setup.

21

Main/Files

Images

Main/Setup/Factory
Configurari:

. :Default setup

Directory

/sdcard/images

REcall an image. (x.x%) indicates the
nemory used in the SD card.

Press F2 to recall all default
parameters.

Main/Files/Images
[Z)/sdcardiimages

Bl 20200625_140532_IR...

[ 20200625 141015 IR.
20200625 141015a |

[ 20200625 142308 _IR....

Select a file to open. Use Right or Left
key for IR or Visible preview. Press
F2 to open the selected file or

Select or create working directory for Create new directory.
saved images. Press F1 to choose

current directory.
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Use arrow keys to select a character

and press F2 to add it to the new
filename. Press F1 to validate the
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Open 4 user setup file.

0.98.2020/06/26 15:08:30 *

Create new directory.

Main/Setup/User/Flles
(Ci/sdcard/config
. iuser 01.CFG
2§ user_02.CFG
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Use arrow keys to select a character
and press F2 to add it to the new
filename. Press F1 to validate the

|l (BT @01 &1

Select a configuration file to open or
delete. Press F2 to recall the
configuration stored in the selected

> [ &




Set target emissivity used in influence
p correction.

[ T @1 & ]

Main/P

Activation

Peripherals

<

Select Cursor measurements
palette.

or

2 1

Main/Par.

Adjustments

Automatic

Bluetooth

3

ters/Bluetooth

Headset Adjust all system parameters.

Q

311 & 1

Disconnected
Measurements

Activate bluetooth communication.

[ 1T & 1T & ]

Main/Parameters/BT/Peripheral
BT measurement peripherals:
1:CA1246-Thermo H

Press F1 to renew list of BT devices,
F2 to connect listed devices, F3 to
close the window. Use Right key to

[+ | 1

Main/Parameters/BT/Measure

BT measurements:

Influence

Press F2 or Right key to change the
measurement usage, Left to cancel

a1

& Tri72]e=0.98 2020/06/26 10:23:16 *
Main/About

Instrument:  CA1900

Soft version:  01.00h

Boot version:  01.01

Kernel version: 4.1.15/ 1.02
FS version: 1.05 B8/06/2020
Acq version:  4/00.01

Hard version: BBBAB-0
Serial number: 162113QHH
IR Sensor SN:  2272-04-300

http:/iwww.chauvin-arnoux.com
Email: support@chauvin-arnoux.fr

Freeze

0O

TF
Load measuremeg|

The trigger key freezes the current
image.

[ £ 1 @ 1 & |

Main/Param./Adjust./Languages

Languages:

«= Suomi

B Frangais
£ My

B ltaliano
E3 &304

Select new language.

[ ¥ 1T @ 1 & 1]

Main/Parameters/Adizstments
Languages||[BEICITNTE

Trigger

>)

Automatic

Select new language.

[ 1 @1 &1

Month Day
6 26

2020

Hour Minute Second
14 41 8

Validate

Press F2 to change Year value. Use
'Validate' item to set the new values
and exit.
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Temperature Distance

Celsius

Select unit for temperature.
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Grayscale Rainbow

Autormnatic cursors: show lowest and
highest temperature pixels.

Steel palette, ranging from black,
purple, yellow to white.
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Save Target |BT measuri

0.982020/06/26 14:43:05 ¢
Main/Target

Main/Parameters/BT/Measure

BT measurements:

Select Cursor measurements.
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Influence

I

Press F2 or Right key to change the
measurement usage, Left to cancel
your change.
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Set target emissivity used in influence
parameters correction.



ANEXO Il - ESPECIFICAGOES TECNICAS

obtida apds uma hora de operacao

Descricao Carateristicas C.A 1900
Temperatura ambiente entre 19 e 23 °C
Fora dessa gama, é recomendado
Erro intrinseco | esperar que a cdmara se estabilize. Sera 0,5°C

operagao metrologica

continua.
Tipo Microbolémetro UFPA
Detetor de IV Gama espetral 8~14 ym
Resolugao 120 x 160
Flutuagao da medicao em adaptativo <20 mKa 30°C
Sensibilidade (N.E.T.D. *) <60 mKa 30°C
Desempenho Frequéncia 9 Hz
termogréfico Objetiva 28° x 38°
IFOV (resolugdo espacial) 4,1 mrad (tipico)
Distancia min. de foc. 0,3m
Focalizagao Regulacao Foco fixo
Videodigital integrada 480 x 640
Imagem visivel lluminador nao
Distancia min. de foc. 0,05 m
Exibicdo da imagem Imagem de infravermelhos, imagem visivel
- Saida de video ndo
Ap 'ese"t";,";,aa‘;gﬁz Ecra LCD 2.8 polegadas 240 x 320
Apresentagdo das imagens Psequcores,
multipaletes
. Congelamento da imagem Imagem animada ou congelada
Funcgées - .
Armazenamento dos ficheiros Cartédo micro SD e SD HC
Gama de temperaturas 30 a45°C
Medigo da Precisao +0,5°C
temperatura da pele Ferramentas de analise Cursor max
Gama recomendada de temperatura de 18 a 28°C

Funcées de analise

Ferramentas de analise

cursor ponto

cursor area

perfil de temperatura
cursor min max
isoterma

Alarme de temperatura

néao

Regulacéo

Regulagéo automatica ou manual
do min/max da palete

Corregéo

Emissividade, Distancia, Temperatura
Ambiente, Higrometria

Exibigao das isotermas

Exibicdo em cores de um intervalo de temperatura

regulavel pelo utilizador

Comentarios de voz

Sim, auricular Bluetooth fornecido

Softwares

Software de analise

Software de criagao de relatérios

Sistema de baterias

Tipo

Ni-MH baixa auto descarga

Autonomia

9h00 tip.07.00h min

* NETD (Noise Equivalent Temperature Difference): resolugéo térmica da camara




Descricao

Carateristicas

C.A 1900

Compatibilidade eletromagnética

IEC/EN 61326-1 ou BS EN 61326-1

, Seguranga IEC/EN 61010-2-030 ou BS EN 61010-2-030
Conformidade — =
Emisso radio Diretiva RED 2014/53/UE e regulamentagao FCC
Bluetooth : P4IBTM805
Gama qe temper_atyra operacpnal -15 a +50°C
excluindo medigdes corporais
Gama de temperat;,ura de -40 a +70°C
Especificagées armazenamento
ambientais Humidade 10 a 95%
Altitude <2000 m e 10000 m em armazenamento
Grau de poluigédo 2
utilizagao ao interior e ao exterior
Peso Cerca de 720 g (com os acumuladores)
Dimensbées 225 x 125 x 83 mm
Carateristicas Resisténcia a quedas 2 m para todas as faces
mecénicas Resisténcia ao choque 25G
Resisténcia a vibragdes 2G
Protecao IP54
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